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INTROBUCTION




Four les géndrations qui suivroent, le vingtisme siécle
s'identifiera sans doute 3 la conquete de 1'espace. Pour nous
qui le vivons aujourd’hui il n'est pas imsensé, sur le contiment
nord~américain tout au moins, de parler de i'dge de 1'automobile.

Si, d'une part, l'automobile ne le cede en rien aux
réalisations les plus spectaculaires de 1'homme dans le domaine
de la technigue, elle est, d'autre part, a l'origine de certaing
des maux aqui 1'afflige.

Le probliéme que pose la circulation des véhicules auto-
wobllies dans les grandes agglomérations urbaines n'est pas le
moindre de ces maux et le mal est d'autant plus terrifiant qu'il
ntexigte, 3 vral dire, que peu de moyens el trés pey 4'espoir de
1'enrayer.

La possession d'ume automobile n'est plus le privilége
d'un petit groupe mais bien le désir intense du plus grand nombre,
Clest ainsi que dans ta seule ¥ille de Montréal l'enregistrement
dezs véhicules astomobiles, au cours des dix derniéres années, a
doublé, L'accroissement de la population et 1'améliorvation de
son niveau de vie ne justifient pag A eux seuls cette augmentation
qui traduit davantage le désir de chacun de posséder ea propre
volture.

Or Montréal, 4 1'instar de nombre d'autres grandes willes,
ne dispose pas d'un véseau de rues comngu en ralson des besoins mémes
de 1'automobile, GCette situation de fait engendre des problémes
de congestion dont 1'un des aspects majeurs est le statlonnement sur
rues qui gréve indiment les voies de circulatiocn.

Clest pour obvier & cette difficulté que ie Conseil, deés
1955, adoptait les véglements 2241, 2268 et 226% destinés a libérer
partiellement 1'ocecupation des voies de circulation, Toutefois,
ces réglements qui obligent les propriétaires et constructeurs &
réserver des espaces pour le staticonnement, le chargement et
déchargement hore rues des vehicules, révelent davantage nos bonnes
intentiong du'ila ne constituent, de fait, des Instruments valabies
de contrdle, Mis & part les difficuités d'interprétation et d'ap-
plication de ces réglements, leurs dispositions, dans 1*ensemble,
sont inadéquates, parfois incompatibles avec les objectifs, et
nettement insuffisantes.




Le projet de réglement en annexe vise 2 corriger les
lacunes des reéglements existants et a apporter ume solution
aux multiples problémes que pose le stationnement hors rues

des vdhicules.

Ge travaill est inédit dans le sens o8 il rassemble
dans un méme réglement tous les aspects du probleme et tend
vers une solution glebale,

Le projet de réglement intitulé: YRéglement établissant
des normes relatives au statiormement, chargement et déchargement
hors rues des véhicules' ge divise en hult chapitres comme suit:

Chapitre 1 - Digpositions adminigtratives

Ce chapitre traite du domaine d'application, des
réglements abrogés, de L'exécution du réglement, du
aystéme de mesure utilisé et de la pénalité prévue.

Chapitre 2 +~ Terminologie

dux fins de 1'interprétation et pour une mailleure
intellipgence du prejet de reglement, les termes utilisds
gont définis dans ce chapitre.

Chapitre 3 - Dispositions générales

Ce chapitre a trait aux exigences générales rela-
tives aux nouveaux bitiments, batiments existants et
terraina de staticonement. Le processus a suivre en
vue de 1'cgbtention des permis v est décrit, Lss autres
articles convrent leg exigences relatives au% restrle-
tions dans 1'urilisatrion des voies publiques et & ia
congervation de 17intégrité des uniltés de stationnement
at des agpaces de chargement et déchargemant existants
ou exipgés par le réglement.




Chapitre 4 - Normes gualitatives

Ce chapitye részume, en cing sections, les exigences
ayant tralt a la qualité et a 1'aménagement des unités de
stationnement, espaces da chargement et déchargement,
voies d'acces et terrains de atationnement.

Chapitre 5 -~ WNormes quantifatives

Ce chapitre établit, suivant les genres d'occupations
des batiments et des activités qui y sont exercées, le
nombre d'unités de staticnnement ainsl que le nombre et
la catégorie des espaces de chargement et déchargement
exigés,

Chapitre & - Dispositions particuliéres

Ce chapitre a trait aux dispositions particuiiéres &
certains bitiments ou érablisgsements et comporte des exi-
gences ppécifiques relatives 3 l'utilisation des marges
tatérales d* igsolement et autres espaces,

Chapitre 7 - Dispositions relatives a l'exploitation

Ce chapitre traite de 1'exploitation commerciale des
espaces utilisda pour les unités de staticnnement, espaces
de chargement et déchargement. I1 renferme de pluz des
dispositions relatives & certaines interdictioms d'utili-
sation, a 1'affichage, au tarif et 3 la révocation des
permis pouy terrains de staticumement,

Chapitre 8§ +« Dispositions relatiwves 4 1'établissement temporaire
de terrains de statiomnement

Les digpositions de ce chapitre remplacent celles du
réglement 2022 concernant 1'établissement femporaire de
tervains de stationmnement pour automobiles.

Le réglement est &tayé d'une série de dix croguis indiquant
la disposition des unitds de stationmement a divers angles de range-
ment, la largeur des voies d'accés, la pente et les changements de
pente dans les voies d'accés, Ces croguis font partie intégrante éu
projet de réglement,



PROJET DE REGLEMENT




e o . . .

Réglement étakblissant des normes relatives auy statiommement, chargement

et déchargement hors rues des véhicules.

& une séance du Comité exécutif de la Ville de Montréal rtenue le
1966, et a la séance du Conseil de la
Ville de Montré&al tenue le 1966,

11 est décrétd et statué comme suit:

CHAPITRE [

Digpogitions administratives

ARTICLE 1-1, - Dowmaine d'application

Les dispogitlions du présent reéglement s’appliquent 4 tout le terri-
toire de la ‘Ville" sauf dans 1'arrondicsement de Montréal déclaré
historique par l'arr&ié en comszeil no 26 du 8 janvier 1964,




ARTICLE 1-2. -~ Abrogations
Sont abrogés:

1) les réglements nos 1921, 2022, 2241, 2268, 2269,
2281, 2283, 2727 et 3270,

2} 1le sous-paragraphe 8 de 1'article 3 et 1tarcicle 9
du réglement no 2812;

3} les artlcles 3-11, 3-23, 3-13, 3-14 et 3-15 du
réglement no 2905

&) toutes dispositioms des réglements mumiclpaux
incempatibles avec celles du présent réglement,

ARTICLE 1-3, - Exécution du réglement

Le directeur du service deg Permia et Inspections est chargé
de 17exécution du présent reglement,

ARTICLE 1-4. - Systéme de mesure

Les dimensions données ou exigées dans le présent réglement sont
du systeme britannique de mesure,

ARTTCLE 1.3, - Croguis

Les croquis jeints au présent réglement, y compris les indica~
tions qui y figurent fonmt, & toutes fins que de droir, partie du
présent reglement.
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ARTICLE 1-6., - Texte frangais

Lorsqu'il ¥ a une variante entre les textes francais et anglais
d"une partie gquelcongue du prégent reglement, le texte frangais
prévautr sur la version anglaise,

ARTICIE 1-7. =« Pénalita

Sang préjudice aux autres recours de la Ville, quicongue contre-
vient & quelqu'ume des dispositlons du présent réglement est passible
d'une amende, avec ou sans frais, et, a défaut du paiement l{mmédiat
de ladite amende oup de ladite amende et des frais, selon le caa, d'un
empr isonmement, le montant de ladite amende et le terme d' emprisonnen
ment devant &tre fixés par la Cour municipale de la Ville de Montréal
4 sa diserétion: maig ladite amende ne doit pas excéder cent (100}
dollars et le terme de 1'emprisomnement ne doit pas 8tre pour une
périede de plus de soixante (60) Jours, ledit emprisonmement dewvant
cesser en tout temps avant L'expiration du tecme fixé pax ladite
Cour municipale sur paiement de ladite amende ou de ladite amende et
deg frais, selon le cas; si U'infractiom ge continue, le contre-
venant est passible de 1'amende et de la pénalité ci-dessus édiorées
pour chaque jour duramt lequel 1'imfraction se continue.

[tans le cae o la méme personnme contrevient pour la deuxiéme
fols ou a contrevenu plusieurs fois 4 une meme disposition du pré-
sent réglement dans le cours d'une période de douze {12) mois a
compter du jugement, la discrétion de la Cour municipale reste la
méme quant A 1'emprisonnement, mals quant & L'amende, cette discré-
tion doit z'exercer dang les liwmites suivantes:

a} pour une deuxidme infraction, au meins cent (100}
dollars et au plus cing cents {500} dollars;

b} pour toute infraction subséquente, au moins
cing cents {5003 dollare et au plus mille {1,000}
dollars. :
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CHAPTTRE 2

Terminologie

ARTIOLE 2-1, - ©Dafinitions

Aux fins de 1'interprétation du présent réglement, les termes
qui sont écrits en italiques® ont la signification qui leur est

donnée cl-aprés:

HAUTOMOBILE" (Auromobile) : wéhicule A roues, domt la traction
est assurée par un moteur, servant au transport de

peracnnes au nombre dfau plus sept (7) & la fois,

VBATTMENT"  (Building) : conscruction aysnt une tolture supportée
par des murs, poteaux ou fondatloms et servant &

abriter ou 3 loger des personmes, des animaux ou des
choges.

We comprend pas les dépendances et les abris tempo-
raires au sens, regpectivement, des réglements noa
1960 et 1922,

HCAMION"  (Truck} : wéhicule 3 roues, dont la traction est assurée
par un moteur, servant au trangport de marchandises.

TOAMTONWETTE" {Belivery-Truck) ; petit camion domt les dimensions
n*excddent pas huit pieds (8'} de largeur, vimgt
pieds {20°) de longueur et huit pleds {8') de hauteur.

NCAMTON-REMORGUE"  {Trailer-Truck} : ensemble constitud d'un wehi-
cule a roues, dont la tractiom est assurfe par un
moteur, et d'une remorgque, aservant au tranaport de
macchandises, reposant, a 1'avant et i 1'arriére,
SUr Be8 Foues.

* entre guillemsts dans Ie présent réglement.
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NCAMTON SEMI-BEMORQUE" (Semi Traller-Truck) : eosemble consritué
d'un véhicule & roues, dont la traction est assurée
par un moteur, et d'une rTemorque, servant au trans-
port de marchandises, reposant, 4 1'arriére, sur ses
roues et, a L'avant, sur le véhicule qul exerce la
traction.

MHIRECTEURY (Director) ; le directeur du zervice dez Permis et
Inspections de la Ville de Montréal,

YESPACE DE CHARGEMENT T DECHARGEMENTY (ou) PESPACE" {Loading and
Unloading Space (or) Space) : surface, située a
i'intérieur ou & L'extérieur d'un bitiment, destinée
i 1'arrét d'un véhicuie pendant 1a durée du charge-
ment ou déchargement des marchandises gqu'il transporte,

NHGTEL® (Hotel) : bAtiment, ou partie de bitiment, aménagé pour
ioger en pigces meuvbifes une clientéle de passage et
pourvu d'une galle & manger publique ou d'un café-
reataurant.,

RTLOT {Block) : terrain, ou groupe de terralms, hormé par des voies
publigues ou une combinaison de voiles publiques, parces
publics, clmetiéres, chemins de fer, canaux, cours
d'eay, limites de municipalités, ou toutes autres
limites remplissant la méme fonction.

"LIEU DE HFEUNION" {Place of Assembly) : bAtiment, ocu partle de bEti-
ment, ob des persomnes se réunigsent pour fins civigues,
politiques, éducaticnnelles, religleuses, sociales ou
récréatives,

Comprend les théiires, cinémas, salles de concert,
arénes, salles de danse, etc., mais non les bitiments
et leg &tablizsements gqul fort 1'ohjet, dans le pré-
sent reglement, d'exigences spicifiques.

"LOCEMEWI" (Dwelling) : piéce, ou proupe de piéces, pourvue de moyens
de cuisson et d'appareils de plomberie, eonmstituant une
unité autonome servant ou destinée 3 servir de lieu de
domicile ou de résidence, de jour ou de nuit, A un
individu ou groupe 4'individus,
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HMATSON DE PENSIOK™ (Boarding House) : bitiment, ou pactile de bitiment,
oi 1'on loue pius de deux {2} chambres meublées, nen
pourvues d'appareils de cuisson, a des personnes agréées
par le locateur et ol on sert des repas en salle i mangexr
commime au¥ perscnnes Logées, moyennant rétribution
fixée 34 la semaine ou pour une plus longue durée,

UMATSON DE TODRISTES" (Tourisi House) : bitiment, ou partie de bitiment,
o 1'on louwe 3 la semaine ou pour une plus longue duorée,
plus de deux {2} chambres meublées, mon pourvues d'appa-
reils de cuilssen, a une clientéle de passage 3 laguelle
cn ne sert pas de rapas,

"MATSON GARRIEY ou YGARNL" (Lodging House) : bItiment, ou partie de
bitiment, ot 1'en loue a la semaine ou pour une plus
longue durde, plus de deux (2} chambres meublées, non
pourvues dfapparells de cuisson, a des personnes agréées
par le locateur et auxguelles om ne sert pas de repas.

UMETELY  {Motel) : éStablissement composé de Locaux de séjour, réunis
ou non sous un mEme toit, a 1'usage d'une clienteéle
de passage., Chaque local, équips d'appareils de plom-
berie at meublé, constitue une unité distincte ayant son
entrée particuliérc directement de 1'extérieur. Le
stationnement pour automobiles est fourni par 1'établisse-
wment, sur fson propre terrain,

TRUELLE"Y  {Lane) : woie secondairxe, publique ou privée, assgtrant la
desserte des terrains riverains déja desservis par une
voile publique,

MSUPERFICIE DE PLANCHER" (Floor Area) ; la somme de 1a superficie de
chacun des planchers d'un batiment, ¥y compris la super-
ficle des mezzanines et des balcons Intérieurs, mais
sans compter celle des planchers utilisés exclugivement
pour les appareils de chauffage, de ventilation, 1'équi-
pement £lectrique ou mécanique, les unitée de stationne-
ment, les espaces de chargement et déchargement, ni les
espaces occupés par les ascenseurs et les escaliers,

La superficie d'un plancher est mesurée d partir de la
face externe des murs extériecurs.
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HTERRATHY (Lot} : toulb espace de terre d'un. seul morceauw, formé
d'un cu de plusieurs lets ayant chacun une identifi-
cation qui lui est propre au cadastre offjciel, Un
Lot dont une partie a £té expropriée par la Ville ne
perd pas som caractére de lot didentifié aux fins du
présent réglaement,

MERRALN DE STATIONMUEMEWT" (Parking Lot} : espace mom couvert,
situé en dehors d'une vole publigue, d'une ruelle,
d'un pare ou autre espace public, servant a y placer
des véhicules lorsqu'ils ne gont pas utilisés,

Comprend tout terrain ainsi utilisé 3 des fins privées
ot ecommerciales, 3 l'exclusion des terrains, ou partiea
de terrains, qui font partie intégrante des établisse-
nents de wente de véhiculas neufs on usagés,

UUNITE DE STATTONNEMENT (ou) UNITE"™ {Parking Unit {or} Unit) :
surface, situde a 1'intériewr ou 3 L'extériesur d'un
bitiment, destinfe a y placer un véhicule quand il
n'est pas uLilisé,

"WILLEY (&ity) : la Corporation ou, selon le contexte, le terri-
toire de la ¥ille de Montréal,

NYOIE D'ACCES INTERIEDRE™ {Irmer Access Way) : voie carrossable,
situde A4 Ll'iatérieur ou 3 l'extérieur 47 un bitiment,
comprise a 1'intérieur du périmétre d'un emplacement
servant pour at wmoins deux (2} unités de stationne-
ment ot espaces de chargement et déchargement et
permettant 4'accéder 4 ces unités cu espaces.

"YOIE D ACCES EXTERLEURE® {Quter Access Way) : voie carrossable,
gitufe 3 L'extécieur d'un bitiment, permertant A un
véhicule de quitter la wvole publique ou une ruelle,
pour accéder 3 une seule unité de gtationnement, |
un setil aspace de chargement et déchargement, ou El
une voie d'acces intérieure,

"yOTE PUBLIQUET (Street) : chemin, route, rue, voie de circulation
a 1'usage des piétons ou des véhicules, enregistré au
reglstre des rues ou apparaissant ou devant apparaltre
comme tel au plan gdméral de Ta Ville el gervant
dfacceés principsl aux terrains riverains,
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CHAFITRE 3

Dispositions générales

ARTICLE 3-1, - Exigences génévales

A- HNouveau bitiment

Tout nouveau "bariment" doit &tre pourvi d' "unités de station-
nement™ et de ''woles d'accés" A ces unités et, dans la mesvre ou
ils sont exigés, d° "“espaces de chargement et déchargement" et
de "voies d'accés' i ces easpaces, conformément aux dispositions
du présent réglement,

B- EBEtiment exigtant

Tout "bitiment™ existant modifilé&, transformé, agrandi cu dont
1'occupation est changée, en tout ou en partie, doit &tre pourva,
dans la mesure ot ils sont exigés, d' "unités de stationnement”,
d' "espaces de chargement et déchargement” et de "voles d'acceés"
a ces unités et espaces, conformfment aux dispositions du
présent véglement,

C- Terrain de stationnement

Pout “terrain de stationnement" doit satisfaire aux exigences
du présent réglement.

ARTICIE 3-2. - Demande de permis

Toute demande de permisz découlant des exigences du présent régle-
ment doit &tre faite au service des Permis et Inspections,

En plug des renseignemcnts et documents exigés & 1'article 2-9
du réglement no 1900, toute demaunde de permis doit étre accompagnée
de plans et, =l nécessaire, de devis explicatifs Indiquant le nombre
et montrant, tant 3 l'extérieur qu'i 1'intérieur du “bitiment!, la
digpoaition des "unités de statiommement®™, des "espaces de chargement
et déchargement” et des 'woles d'accés" 3 ces unités et espaces,
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Toute demande de permis pour 1'&tablissement d'un "terrain de
stationnement" deit &tre accompagnée de plans en trois (3) exem-
plaires montrant le périmdtre des constructions avoisinantes, les
yoies publiques” et "ruslles™ contigués au “terrain', 1'emplacen-
ment et les dimenslions des abris temporaires et des ‘'voies d'accés"
projetés,

ARTICTE 3+3, - Preuve d'efficaciks

Lorsque les plans et devis exigés 3 1'article qui précéde
n' &tablissent pas, a la satisfaction du "directeuwr", gque les "unités
de stationnement’, les "espaces de chargement et déchargement" et
les "voles d'accés" sont en nombre suffisant, de dimensioms régle-~
mentaires, accessibles et utilisables, il incombe au requérant de
faire la preuve, 3 ses frals, qu'ils sont conformes aux exigences
du présent réglement,

ARTICLE 3-4. -~ Surface des voies publigues, ruelles, ate,

Aucune partie d'une Ywvoie publique”, d'une "ruelle’, d'un pare
ou autre espace public, ne doit 8tre prise en compte dans l'étabiisse-
ment &' "wnités de gtationnement”, d° "espaces de chargement et
déchargement", de "wvoles d'accés intérieures" et de “terraing de
stationmement"',

ARTICLE  3=5, - Conservatiom d'intégrité

Les "unités de statiomnement', "espaces de chargement et déchar-
cement"” et les Tvoies 4'aceés" exigés en vertu des dispositions du
présent réglement, ou de celles des régilementg abrogés par Ll'article
1-2 qui précéde, ne peuvent &tre:

a) réduits en nombre ou en superficie, non plus que déplacés
ou xemplacés ailleurs, a moins qu'une modification au
"hAtiment", un changement d'occupation, ou Loute autie
cauge, ne le justifie;

b) utilisés i d'autres fins que celles pour lesquelles ils
ont &té cré&ds, sauf pour les cas prévus a U'article 5-8
du présent réglement;

... sans l'autorisation du "directeur?,

Tout changement autorisé par le "directeur® doit satisfaire sux
exigences du présent réglement,
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CHAPIIRE 4

Hormes gqualitatives

Section A

Unités de stationnement, espaces de chargement et déchargement

ARTICLE 4-1. - Dimensions des unités de stationnement et des
eapaces de chargement et déchargement.

i~ Unités de stationnement: les dimensions d'une "unité de sta-
tionnement"” sont celles d'un rectangle demt ia pro-
jection horizontale mesure au moins neuf pieds (37)
de largeur et pas moins de dix-neuf pieds (19°) de
longueur.

2- Lspaceas de chargement et déchargement: aux fins de 1'applica-
tion du présent réglement, les "espaces de chargement
et déchargement™ ont &té divisés en trois (3) caté-
goriea, comme sulb:

Catégorie 1 (Camionmette) : "espace” coustitué d'um
rectangle dont la projec-
tien horizentale mesure
au moine neuwf pieds {97)
de largeur et pas moins
de vingt pieds {20') de
longueur,

Catégorie 2 (Camion-Autcbus): "espace" constitué d'un
rectangle dont la projec-
tion horizontale meaure au
moing dix pieda (LO%) de
largeur et pas moins de
auarante pieds {407) de
longueur.
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Catégorie 3 {Camion-remordque cu camion seml-remorque}:
“"espace" comstitué d'un
rectangle dont la projec-
tion bhorizontale mesure au
meins dix pleda (10%) de
largeur et pas moins de
cinguante pieds {50'} de
lLongueur,

ARTICIE 4-2, - Hauteur des unités de stationnement et des
espaces de chargement et déchargement.

La hapteur libre des "unitéz de stationnement!” et des "espaces
de chargement et déchargement”situés & 1'intérieur d'un™bitiment®,
ou recouverts diun toit, ne doit pas &tre inférlieurs, em aucun
point, aux valeurs suivantes:

a) "unité de staticubement™ sept pieds (7'};
b) "espace" de Catéporie 1 huit pieds et six pouces {8' &");
e} Yespace' de Catégorie 2 douze pieds et gix pouces (127 6"},

d) ‘Vespace™ de Catégorie 3 douze pieds et six pouces (127 &"},

Les exigences du paragraphe qui précéde s'appliquent également
aux "voies d'acecds" et aux portes domnant accés aux Munités et
Megpaces?,

Dans les cas ou les "unités de starionnement™ situées & 1'inté-
rieur d'un “bAtiment™, ou recouvertes dun tolt, sont utilisdes, aux
conditions du présent réglement, comme "espaces de chargement et
déchargement", c’est ia plus grande hauteur libre exigée ci~dessus
qui doit obligatoirement &tre prévue,

Dans les cas oi la hauteur libre des Yeapaces de chargement et
déchargement" situés 4 1'intérieur d'un “bitiment", ou rvecouverts
diun toit, varie suivant les exigences du présent article, clesgt 1a
plus grande hautewr libre exigée ci-deasus gqui doii obligatoirement
2tTe prévue,
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Sactiomn B

VYoies dfaccés intérieures

ARTICLE 4+-3., - Exigences générales

Les dimensions et 1'agencement des "voies dfaceds intérieurss’
daivent 8tre tels que les véhicules, conduits du sidge du conduc-
teur, puissent accéder facilement aux “unités de stationnement® et
aux “espaces de chargement et déchargement”.

Dans tous les cas, 17accessibilité 3 ces "unités" et "espaces™
doit 8tre telie qu'un véhicule puisse quitter sa place ou y accéder
aprés deux manceuvres complétes, golt deux (2) va-et-vient du
véhicule, au maximum,

Aux fins de 1 application du présent article, on peut uriliser
les données qui apparaissent aux croquis mos 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 7
joints au présent réglement,

4 défaur de pouveir utiliser ces données, il incombe au requé-
rant, conformément aux dispositions de 1'article 3-3 du présent
réglement, de faire la preuve que les "voies d'aceds intérieures™
projetées permettent, aux conditions Snumérées ci-dessus, d'accéder
aux "unités de statiommement™ et aux "espaces de chargement £t
déchargement™, Le cas échéant, la preuve doit 8tre faite sur plan
en utilisant lez normes suivantes:

a) lez "automobiles" sont assimilées 3 des vectanglee de
sept pleds (7'} de largeur par dix-neuf pieds (13"}
de longueur dont 1'empattement, centré, est de trelze
pieds {13') et le rayon de braquage intérieur minimum
de vingt pleds {20'};

b} les Ycamionnettes™ sont assimilées & des rectangles de
huit pieds {8'} de largeur par vingt pieds {(20') de
longueur dont l'empattement, centré, est de treize
pieda (13'} et le rayon de braquage Intérieur minimum
de wingk-huir pleds (28'};
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¢} les "camions" et autobus sont assimilés & des rectangles
de neuf picds (9%) de largeur par dquarante pieds (40')
de longueur demt 1'empattement, centré, est de vingt-cing
pileds (23%Y et ilo rayon de braguage intérieur minimum de
gquarante pieds (40%);

d) les Ycamions-remorques ou pemi-rTemorques’ gont assimilés,
dans 1‘ensemble, 4 un rectangle de neuf pleds (2') de
largeur par cinquante pileds (50') de longueur, Le véhi-
cule remorqucur, pour sa patt, est assimilé & un rectangle
de neuf pieds (9') de largeur par vingt pleds {20') de
longueur dont 17 empattement, centré, est de treize pleds
{13") et le rayon de braquage intéricur minimum de trente-
quatre pieda {34}, La remorque est assimilée 4 un rec-
tangle de neuf picds (9') de largeur par quarante pileds
(40') de longueur. On supposze ici que le pivot de la
remor que est situd sur l'axe des roues arrieércs du camion
remorqueur,

ARTICLE 4-4. =~ PEBente et changement de pente

La pente d'une "wole d'acceés intéricure’ ne doit pas, pour
1'ensemble de sa longueur, excéder douze pour cent (12%}.

Tout changement de pente dans une "woie d'accés lntérieure"
ne deit pas, cntre deux points quelcongques de la wole d'aceds
distants 1'un de 1'autre d'aw plus douze pileds {12') en ligne
directe, excdder seize pour cent {16%).

Aux fins de l'application du présgent article, on deit cbli-
gatodrcement utiliser les données qui apparaissent aux crogquls
nos 8, 9 et 10 joints au présent reéglement.
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Section C

Voies d'accés extérieures

ABTICLE 4-5. - Exigences générales

Les "voies d'accés extérieures" deivent occuper le moins
d'espace possible et leurs dimensions, eu largeur, ne doivent
pas £tre inférieures ou asupérieures aux valeurs données ci-

-
apres:

A= Voies simples - circulaticon dans un geul sens:

largeur minimum: dix pieds {(10"};
largeur maximum: douze pieds (12').

B~ Voies doubles = circulation dans les deux sens!

largeur minimum: dix-huit pleds (18%);
largeur maximum: vingt pileds (207}.

ARTICLE 4-6, - TLonguewy tolLale

La longueur totale des "veies d'accés extérieures™, auivant
1'axe de ces voies, doit &tre inférieure au demi~périmetre du
rerrain' pur lequel se pitue le "batiment"™ ou 1'&tablissement en
cause.

ARTICLE 4-7, - Rayon de courbure
Le rayon de courbure interne, en projectiom horizontale, des
partics coucbes des "woiles d'acces extérieures™ doit &tie d'auv

moins vingt pieds (20') pour les wvoies simples et d'au moins quinze
pieds (15') pour les veies doublies,

ARTICLE 4-8, - Pente et changement de perste

Les stipulations de 1'article 4-4 du présent réglement &'ap-
Pl iguent.
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Saction D

Débouchés des woles d'acces

ARTICLE 4-9, -~ Exigence générale

Sous réserve des dispositions de l'article 4-10 qui suit,
iag "yoies d'accac! doivent obligatoirement déboucher sur des
"ruelles™ ou, s5'il pfexiste pas de "ruelle", sur des "wvoies
publiques™.

ARTICLE 4«10, - Exigencaes particuliéres a certaines
voles publiques.

Les "voies d'acces’ ne dolvent pas déboucher sur les yoies
publiques”, ou parties de "voies publiques™, ci-aprés &numérées,
lorsque le "terrain" aboutit également 3 une autre “voie publique"
cu a une "ruelie':

Acadie, boulevard de; du boulevard Crémazie 3 Ta rue de
Salaberry;

Allacd, tue de 1'avenue Irwin 4 la rue Laurendeau;

.

s

Admherst, rue de la rue Craig a la rue Sherbrooke;

Abwater, avenue : des limites nord de la Cité de Verdun
a l'avenue MeGregor;

Baldwin, rus + de la ruc MNotre«Dame gu boulevard
Métropolitaing

Beaubicn, Tue +  du boulevdard Saint«Lauvent a la 45iéme
Avenue;

Bleury, rue de : de la rue Craig 4 la rue Sherbrocke;

Beaver Hall, cdte du : de la rue Craig au boulevard Dorchester)

Berri, tue :  du boulevard Crémazie au boulevard Gouin;

Cavendish, boulevard : du chemin Upper Lachine aux limites sud
de 1a CQité de CSre-Saint-Luc;




Centre, rTus

Cherrier, Tue
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de la rue d'Argemson 3 la rue Wellington;

de 14 rue Saint-Temis 4 la rue du Parc-
LaFontaine;

Christophe-Colemb, avenue: du boulevard Rosemont aun boulesracd

CSite-des-Heiges, chemin

Craipg, rue

Dickson,. rue

4

Dorchester, boulevard:

Eglise, avenue de 1':

¥Frontenac, rue

Guy, rTue

Henr i-Bourasea;

de la: de la rue Sherbrooke a la rue
Jaan-Talon;

du square Victoria 2 1'avenue de Lorimier;

de 1la rue Notre-Dame 3 la rue Sherbrooke;

des limites eet de la Cicé de Weskmount
a l%avenue de Lorimier;

de la rue Drake & la rue Saint Patrick;

de la rue Hotre<Dame i 1'avenue du Mont-
Royal;

de 1a rue William a la rue Sherbrooke;

lenri-Bourassa, boulevard: du boulevard de 1*Acadie aux limites

tinchelaga, rue

Iberviile, rue d°

Jarry, zue
Jeanne~Mance, roe

Jean-Talon, vue

Tajeuncsse, rue
Langelier, rue
Taurendezu, . rue

Lorimier, avenuc de

et

T

et 4

+

ouest de la Cité de Montréal-¥ord;

de 1a rvue Trontenac aux limites ouest de
la Ville de Montréal-Est;

de la rue Sherbrooke au boulevard Crémazie;

du boulevard de 1'Acadie a4 1'avenue Papineau;
de la rue Craig a T'avenue des Pins;

du boulewvard de l'Acadie aux limites ocuvest
da 1a Cité de Saint«Michel;

de la rue Jean~Talon au boulevard Gouin;
de la rue Hochelaga 3 la rue Sherbrooke;
de la rue Allard a 1'avenue de 1'Eglise;

de 1la rue Cralp au boulevard Resemont;



Masson, rue
HMc3ill, rue

McCregor, avenie

Monls, boulevard

-

Montk-Reyal , avenue du:

¥otre-Dame, tue

ntarioc, rue

Opziéme Avenue

Papineau, avenue
Parc, avenue du
feel, rue

Pie T¥, boulevard

Ping, avenue des

Queen Mary, chemin

Rachel, ruc

Rosemant, boulevard

Roy, rue

Saint-Anteine, rue
Saint-Denis, rue

Saint-Hubert, rue

4

+

+w

+w

-

+
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de la rue d'Tbervilie au boulevard Pis TX;
de la rue Wellington & la rue Craig;

du chemin de ta Cite-des-Feiges a 1'avenue
des Pins;

de la rue Allard a la rue Saint Patrick;

du boulevard Saint~Laurent & la rue
d'Iberville;

du chemin de 1la C8te-Saint-Faul aux limites
puest de la ¥ille de Momtréal-fst;

de la rue Moreau a la rue Viau;

du boulevard Saint-Jogeph au boulewvard
Hogemont

de 1a rue Notre-Dams au boulevard Gouin;
de 13 rue Sherbrooke a la rue Jean-Talom;
du boulevard Dorchester a 1a rue Sherbroocke:

de la rue Hotre-Dame aux limites sud de la
Gité de Baint-~Michel;

du chemin de la (8te-des-Neiges 3 la rue
Saint-Denisz;

de 1'avenue Earmscliffe A 1% avenue Decelles;

du boulevard Saint-Leurent a4 la rue du
Parc-LaFontaine;

de la rue Saint-Denis a 1la rue Langelier;

de 1la rue Saint-Denis a4 la rue Saint-lubert;

de 1s vue de Courcelle au square Victoriaj
de la rua Craig au bouvlevard Crémaxzie;

ad de la rue Craig 4 la rue Cherrier;
b) du boulevard Rosemont & la rue Villeray;




Saint-Jacques, rue

Saint-JIoseph, boulevard:
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du chemin Upper Lachine au boulevard
Salnt-Taygrent;

de 1'avenue du Parc au boulevard Pie IX;

Saint-Laurent, boulevard: de la rue Cralg au boulevard Henri-

Saint-Michel, montée de:

Saint-~Rémi, tue '
Saint-Urbain, rue :
Saint-Zobtique, rie

Sainte-Catherine, rue:

Salaberry, rue de !

Sauvé, rue :

Savane, rtue de la :

Sherbrocke, rue H

University, rue :

Gpper Lachine, chemin:

Vap Horue, avenue :

Viau, rue :

Victoria, avenute t

Windsor, rwues H

Bourassa;

a) du boulevard Resemont aux limites
sod de 1a Cité de Saint-Michel:; b)Y des
limites nord de la Cité de Saint-Michel
aux limites est de la Cité de Montréal-
MNord;

de la rue Saint-Ambroise i la rue Saint-
Jacgues:

de 1la rue Craig a 1'avenue Beaumonk;

du boulevard Saint-Lauvenl aux limites
ouest de 1a Ville de Sainr-Léonard-de-
Part-Mauiice;

a} des limites de la Cité de Westmount 4
la rue du Havre:; b)Y de la rue Préfontaine
a la rue Viau;

des limites est de la Cicé de Saimt-
l.aurent au boulewvard Goulng

du boulevard de 1'Acadie aux limites
outeat de la Cité de Montréal-Nord;

du boulevard Décarie 4 1'avenue Vickorias

a) deg limites est de la Ville de Heontréal
aux limitas esat de la Cité de Westmounk)

b) des limites ouest de la Cité de Wesltmount
aux limites ouest de 1a Ville de Montréal,

de la rue William A 1'avenue des Pins;

des limites est de la Ville de Honkoéal-
Quest a la rue Saint-Jacques;

des limites ezt de 1la ¥ille de Hampstead
aux limites ouwesrt de la Citd d'Outremont

de la rye Woekre-Dame aux limltes sud de
la Ville de Sajint-Léonard-de-Fort-Maurice;

deg limites nord de la $ité de Westmount
4 la rue de la Savane;

de la rue Wellington au boulevard Dorchester,
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ARTICLE 4-11, - Niveau des voies d'acceés

A 1'endroit ol les "woies dfaccés®™ croisent la ligne d'em-
prise d'une 'ruelle" ou d'ume “vole publique”, le niveau de la
yoie d'acces™ ne doit pas Etre plus élevé ni plus bas que le
niveau du sol existant, de la "ruelle" ou du trotteir de la
"yoie publique' selon le cas.

ANTICLE 4-12. - Distance des voies d'accés aux voies
publigues transversales.

Les "voies dfaceds’ ne doivent paa déboucher A moins de
quinze pileds (157) des 'voies publiques™ transversales, CQette
distance eskt mesurde entre la ligna dfemprise la plus rapprochde
de la "voie publique” transversale et le cSté le plus rapproché
de 1la "yoie d'acces".

ARTICLE 4-13, - Voles d'acces déhouchant i deux cndroits
sur une méme voie publique.

Les “yoies daccés extérieures' d'un mEme "batiment" ou &ta-
bligsement, débouchant a deux endroits différenls sur une méme
Hyoie publique", doivent &ire des voies simples telles que définies
d 1'article 4-5 du présent réglement.

ARTICLE 4-14, - Largeur des plans inclinés dans les trettoirs,

La largeur d'un plan incliné dans le trottoir, comprise enire
les triangles de raccordement, doit 8tre égale i la largeur de la
Myoie dfaccés™ correspondante. La largéur maximue est &tahlie 3
vingl pleds {20*), soir & la largeur maximum peraise pour les voies
doubles telles que définies a 1l'article 4-5 du présent réglement.

ARTICLE 4-15. ~ Distance entre plang inclinés.

Sur uti méme cSté d'une “voie publique”, la distance cntre deux
plans inclinés dans le trottoir doit Btre d'au melns dix pieds {10%),
Catte distance est mesurée entye les points les plus rapprochés des
triangles de raccordement.
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SBection E

Aménagament

ABRTICLE 4-16, - Ventilation des garages

Les espaces utilisés pour le stationnement de véhicuies
automobiles et gqui somt situés a 1'intérieur des "bitiments™
doivent, lorsqu’ils sont dépourvus de fendtres, &tre munis
d'un systéme de ventilation mécanique assurant sn moing dix
{10) changements d'air & 1'heure,

ARTICILE 4-17, - RevEtemenkt des surfaces

Le tevétement des "voies d'acees", "unités de stationne-
ment", Yespaces dé chargement et déchargement”, situés a 1'ex-
térieur des "batiments™, =t celui des Mterrains de stationnement?
doit 8tre de congistance propre a assurer, sans affaissement, la
circulation des wéhicules automobiles.

ie revétement doit présenter une surface unile et Etre traité
de maniére a4 ce gue la matiére dont il est constitud ne soit pas
soulevée ou transportde par les &léments ou par les roues des
véhicules automobiles.

ARTTCLE  4-18, - Ewacuation des eauox.

Leg pentea dea "wvoles d'acces", "unités de stationmement™,
"egpaces de chargement et déchargement', situés i 1'extérieur des
“batiments", et celles des "terrains de statiomnement", dolvent
Z¢ye ftablies et agencées de maniére i permettre 1'évacuation
rapide des eaux de ruissellement et les empécher de séjourner,

Toute surface, utilisée pour 1'une,on pluajieurs a la fola,
des fins mentionnées au paragraphe gqud précede, dont la super-
ficie excéde dix mille {10,000} pieds carrés doit 8tre pourvue
d'un drain relié & 1'égout public.




28,

ARTICLE 4-19., - Butoirs

Les "terrains de staticomement" doivent 8rre délimités, du
coté de toute ryelle', “yoie publigue’, parc ou autre espace
public, 8auf aux endroits ol débouchent les “voies d'accés", par
des butoira fixes d4'mu moins huit pouces (B") de hauteur.

Les butoirs doivent &Stre placés de telle maniére qu'aucune
pariie des véhicules automobiles ne acit en saillie sur une
Nrpelle™ pu le dowaine public.

ARTICIE 4-20. - Cldtures et haies,

La "Ville"™ est en droit d'exiger, en tout temps, que les Mter-
rains de statiomnement™ et les Mespaces de chargement et décharge-
ment" ascient entourés de haies ou de clitures décaratives. La
hauteur des haies ou des cl8tures ne dolt pas étre inférieure a
quatre pieds (&'} nil supérieure a six piads (6'},

ARTICLE 4-21, - Eclalrage des terrains de statilcoonement

Les sources lumineuses éclairant tout "terrain de stationnement"
deivent &tre munles dabat-jour dirigeant la lumiére vers le sol,
emp&chant la réverbération aux zlentours et 1'éSblouigsement des
conducteurs des wshicules circulant sur la "voie publique",

ARTICLE 4-22., - Déneigement

La neige enlevée des "unités de stationnement!, des “espaces
de chargement et déchargement", des "voies d'accés" et des
"terrains de stationmement”, ne doit pas Stra déposée sur les
Uyoies publiques! ou '"rueliea", FElle doit 8tre transportée par
véhicule, aux frails des propriétalres, locatalres ou exploitants,
aux endroits désignés par le directeur du service de la Voie
Fublique.

ARTICLE 4-23, - Abris temporaires.

La seule construction autorisde sur tout "terrain de stakion-
nement" est un abri temporaire, servant de poste de contrdle, aux
conditions du réglement no 1922,

L'abri kemporaire, dans tous les cas, doit respecter les ali-
gnementa de conztruction et les exigences de recul sur Iimites
géparatives des "terrains", imposés par réglements,
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CHAPITRE 3

Hormes guantitatives

ARTICLE 5-1. - UExigences générales

Le nombre requis d' "unités de stationnement™ et d' "espaces de
chargement et déchargement", suivant les genres d'occcupations des
"batiments™ et des activités qui y sont exercées, est déterminé auv
présent chapitre,

ABTICIE S-2, =~ BRésuitats fractiommaires

A~ "Bitiment" cccupé en entier par un seul £&tabllissement:

Lorasque dans le calcul des "unités de stationnement™ et des
"espaces de chargement et déchargement cequis on obtient
un pombre fractionnaize, on arreondit i 1*unité inférieure
si la fraction est moindre que cing dixiémes {0,5) et a
Ltunité supérisure lorsque la fraction est &gale ou supéd-
rieure a cing dixiemes (0,5},

B-  YRAtiment" cccupé par plusieurs établissements distimcts:

Aux fins de déterminer le mombre total d4' "unités de sta-
tionncment"” et d' "espaces de chargement et déchargement"
requis et utilisés en commun, on fait le calewl séparément
pour chague étagblissement sang arrondiy les nombres, On
fait enguile la somme des nowmbres obtenus et, sl le total
est un nombre fractionmpaire, on applique la régle établie
au paragraphe A4 di¢ présent article,

ARTICIE 5-3, - DBiEtiment dont 1'oceupation est indéterminge.

Dang le cas d'un "bEtiment" dont 1'occupation, en tout ou en partie,
est indéterminée au moment de la demande de permis, on doit obligateire-
ment préveir le nombre d' "unités de staticnnement” et d' Yespaces de
chargement ¢t déchargement" correspondant aux genres d'occupations les
plus cxigeantes autorisées suivant les dispositions des réglements de
gonage en vigueur et le type de construction du "bEUiment™,
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ARTICLE S5-4, - Occupations non désignées

Leg accupationy non epdeifiquement désignées dans le présent
reglement seront assimllées a celles dont elles se rapprochent
le plus sur le plan deg activités,

ABTICLE 5-5, - Agrandissements en hauteur ou en superfilcie,

Tout "bStiment', ou partie de "biAriment", existant a la date
d'entrée en vigueur du présent réglement, qui est agrandi en
bauteur, par 1'addition d'um ouw de plusieurs £tages, ou en super-
ficle, doit satisfaire aux exigences du présent article.

A~ Aprandissement en haukeur

Tout "bitiment", ou partie de "bitiment", agrandi en
hauteur dang une proportion moindre gue vingt-cing
pour cent {25%) de la "superficie de plancher® du
"bEtiment®, tclle gu'elle exigtait 3 la date d'entrée
en vigueur du prégent réglement, n'est tenu de
satisfalre aux exigences du présent réglement gque
pour la nouvelle partie. Toutefois, s'il existe déja
sur la Yterrain" sur lequel le "bitiment" se situe,
17 easpace nécessalre pour satisfaire, em tout ou en
partic, aux exigences du prészent réglement, tant pour
le"biaciment” existant que pour la nouvelle partie,
cet espace doit 8trc utilisé 3 cette Fin,

Lorsque 1'agrandissement en hauteur représente plus
de vingt-cing pour cent {25%) de la Msuperficie de
planchex™ du "biriment”, telle qu'elle existait & la
date dientrée en yigueur du présent réglement, les
exigences du présent reéglement s'appliquent a la
fois au "bAtiment" existamt et a la nmouvelle partie,

E- Aprandiasement en superficie

Tout "biatiment”, cu partie de “bitiment", agrardi en
super ficie, doit satlsfaive aux exipgences du présent
réglement & la fois pour le "bitiment' existant et
la neouwelle partie.
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ARTICLE 5-6, =~ Bitlments dé&truits ou démolis

Lorsquiun "bitiment” existant est entiérement détruit par le fen
ou quelque autre cause, ou démeli, le nouveau "bitiment™ construit
o~ - [ ) =
sur le méme “tetrraln! dolt satisfaire aux exigences du présent regle-
mentk.

Aux fins de 1'interprétation et de 1'appiicatlion du présent ar-
ticle, un “biAtiment" doit 8tre considéré comme ayant &té entierement
détruit ou démoli lorsque la valeur de ce qui en reste, au d&but des
travaux de reconstructlon, n'excéde pag cinquante pour cent (50%) du
montant inscrit au rfile d'évaluation en vigueur pour ce méme "bitiment",

8i le "directeur"” et la persomne qui dégire recoastruire un
"bAtiment? ainsi détruit ou démeli ne sount pas d'accord sur la valeux
de ce qui en reste, il incombe an propriétaire du "biAtiment" d'en
faire établir la valeur conformément aux dispositions de 1'article
825 de 1la Charte de la "vilie",

ARTICLE 5-7. - Changements d'occupation

A~ "ypitds de stationnement’

Lorsgue, a la sulte d'un changement d'occcupation, le nombre
d’ "ynités de statiormement” existantes doit, suivant les
exigences du présent raglement, £tre accru dans une propor-
tion de plug de vingt-cing pour cent {25}, le "bitiment",
ou le nouvel écablissement, doit satiafalre aux exigences
du présent rcglement.

B~ ‘Yespaces de chargement et déchargement"

Torsque, & la suite d'un changement d'eoccupation, le nombre
ou lecs dimensions des "espaces de chargement et déchargement”
existants doivent, sulvant les exigences du présent reglement,
&tre acecrus, respectivement, dans une proportion de plus de
vingt~cing pour cent {25%}, le "batiment", ou le nouvel
&tablissement, doit satisfaire aux exigences du présent régle-
ment.

Dans le cas ¢'un "bAtiment” existant non pourvu d' "unités

de stationmement" ou 47 Mespacer de chargement et décharge-
ment", on deit obligatoirement fourmir, & 1'occaszion d'un
changement d'occupation, les Munités de stationnement’ et

iegs "espaces de chargement et déchargement™ requis suivant la
nouvelle occupation jusqu'd concurrence de cinguante pour
cent (S0%) des cxzigences du présent réglement. A 1'occasion
de changements 4f occupation ultérieurs, les stipulationg des
paragraghes & ot B du présent article s'appliquent,




ARTICLE 5-8.

.
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- Exigences spécifiques suivant les genres d'occu-

pations des bitiments et les activitds qui vy
somt exercges,

Exigence générale

Au moinz une "unité de stationnement™ pour "automobile" doit
Stre pravue pour chaque “"bitiment" ou, selon le eas, pour
chague activité distincte d'un méme “bitiment,

Ewigences apécifliques

i-

Maisons dfun {13 seul lopement:

Une "unité” et une “voie d'acces’ de dimensions
suffisantes pour servir 4' "espace" de cakégorie 1,

Haisons de deux {2} ou trois {3} logements:

Une Yunits® par "logement" et, pour toute la maisen,
une "voie d'acces™ de dimensions suffisantes pour
servir d' Yespace™ de catégorie 1.

Maisons de quatre (4) a dix (10} logements:

Une "unité" par "logement™, v compris cclui du con-
cierge et, pour toute la maison, au moins une "voie
dacces’ de dimensions suffisantes pour servir

dl

“eapace'' de catégorie 2.

Malsons de plus de dix (10) logements:

a)

h)

“"unités de starionnement™

Une "unité" et gquart (1%} pav "logement®, y com-
pris les "logements'" occcupés par le conclerge ef
ie personnel d'administration,

"egpaces de chargement ct déchargement!

Un "egpace' de catégorie 1 pour chague groupe de
tremte {30 "logementa"™ et, pour iouie la maison,
un “espace™ de catégorie 3,

Les "espaces' exigés ci-dessus peuvent &tre fournis
i méme les "unités de statiomnement" extérieures,
s'il en existe, ou & méme les "voies d'acces exté-

rieures'.
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5- *Maisons garnies",maisons de pension’

Tne “unitd"™ par deux {2} chambres, v compris celles du per-
sonnel résidant et une Yvole d'accas" de dimensions suffi-
santes pour gervir 47 Yegpace" de catégorie 1,

HMaisons de touristes, "motels”

line "unité™ par chambre, y compris celles du peraounel
résidant.

Dana le cas 4'un "motel", toutes leg "unitds" deivent Erre
gitudes sur le "terrain' méme de 1'éenblissement,

Maigons d'étudianta
a}y "umités de statiounement"
Une "unit&™ par groupe de guatre (4) chambrea, ¥ compris
celleg du perszonnel résidant,
b} "espaces de chargement et déchargement"
Maisons de moins de trenmte (30) chambres: un Yespace" de
catfgorie 2,

Maisona de plus de trente (30} chambres: un "espace™ de
catégorie 2 pour le premier groupe de trente {30}
chambres et un "espace' de catégorie 1 pour
chaque groupc additionnel de trente (3G} chambres,

"Hitels!

a) Mupités de stariennsment"

Une "unité™ par deux (2) chambres, v comprls celles du
persotmel résgidant,

bY Mespaces de chargement et déchargement"

MiGtels" de moins de trente {30} chambres: un "espace” de
catégorie 3.

"HSteis" de plus de trente {30} chambres: un Yespace' de
catégorie 3 pour le premicr groupe de tremte (30}
chambres et un "ecspace” de catégorie 1 pour chague
groupe additicnmel de tremte {30} chambres,

Dans les cas oit d'autres activités sont exercées dans un
"hiéeel®™, on doit ebligatoirement feournlr en plus les "unités"
et les Yespaces" requis pour ces actlvités.
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-  {lubs sans but Ivcratif
a} Munités de stationnement"
Une "unité” par cing cents {500} pieds carrés de "super-
ficie de plancher®,
b "egpaces de chargement et déchargement!

Uguperficie de plancher” de moins de vingt-cing mille
(25,0000 pieds carrés : un "easpace" de catégorie 2,
Ugyperficie de planchier™ de plus de vingt-cing mille
{25,000% pieds carrés : un “espace’ de catégorie 2 pour
ies premiers vingt-cing mille (25,000} pleds carrés

et un "espace' de catégorie 1 pour chaque vingt-cing
mille §25,000) pieds carrés additionnels.

10- Hopitaux, maisons de convalescence, sanatorium

al "unités de statieonnement'

Une “unies" par deus (2) lita de patients.

b} Yegpaces de chargement et déchargement"”

Btabl issementa de moins de cimguante {50} JTits @ un
"egpace" de catégorie 1 + un “espace™ de catégorie 3.

Ctablizzements de plus de cinguante {50} lits @ un
agpace™ de catégorie 1 + un “espace" de catégorie 3
pour le premier groupe de cinguante (%0) 1its + un
Uaspace” de catégorie 2 pour chague groupe additionmel
de cinguante (50} lits.

11- Etablissements d'enseignement primaire

Une Munits" par salle de classe.

i2- Ftablissements 'enseignement secoundaire, univewslitadire;
Gcoles d'arte of métiers

al “ynités de statiomnementh

Trois {3 "unités" par salle de cours <+ une "unité"

par mille (1,000% pieds carrés de "superficie de plancher”
affectée aux bureaux d'administratien + une "unité&"

par dix {10) sléges situfs dans ¢n auditoriom.
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b3

"agpaces de chargement et déchargement"

Ctablissements de moing de dix mille {10,000} pieds
carrés de "auperficie de plancher" : un Yespace"
de catégovie 1,

Etabligsements de plus de dix mille {10,000} pieds
carréds et de moins de cent mille (100, 000) pieds
carrés de “superficie de plancher” : un “espace” de
catégorie L pour les premiers dix mille {10,000}
pieds carrés + un ‘espace de catégorie 1 et um
Wegpacae™ de catégovie 2 pour chaque vingr-cing
mille {25,000} pleds carrés additiommels,

Etablissements de plug de cent mille (100,000} pieds
carrés de “superficle de plancher' : un "espace’ de
catégorie 1 et un "espace" de catégorie 2 pour
chaque vingt-cing mille {25,000) pieds carrds + un
Tegpace' de catégorie 3 pour cent mille (100, 000}
pleds carréa,

Dang le cas d*&tablissements a caractére régional
accuetllant des éleéves trangportés par autobus
scolaires, on doit préveir, en plus des "espaces”
exigés ci-dessus, au moing un "espace”™ additionnel
de catdgorie 2.

Tes "eapaces! exigés ci-dessus, a 17 exception 4'um
"egpaca!' de catégorie 1 et d'un "espace' de caté-
gorie 2, lorveque plus de deux {2} "egpaces’ sont
requis, peuvent &tre fournis & méme les "unités

de statlonncment".

Eglises

Hue "unité” par douze {12} places assises 4 1'ex-

clusion des places en €glise bhasse ou en chapelle
annexée,

Bibliothéques publiques, musées

a)

"anités de srationmement"

Une Punité" par cing cents {500} pleds carrés de
“guperficie de plancher",

35.
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“espaces de chargoment et déchargement!

Bibliotheques et musées de moins de cing mille (5,060}
pieds carrés de “superficie de plancher” : un Yespace”
de catégorie 1.

Bibliothéques et musées de plus de cing mille {5,000}
pieds carzés de “superficie de plancher" : un "egpace”
de catégorle 1 par cing mille (5,000} pieds carrés.

Dans le calcul des "unigsés™ er des Meapaces" exigés ci-
dessus, on ne doit pas tenir compte de la supecficie des
planchers servant de réserve aux livres ou de dépdts
pour les collections.

Bureaux, &édifices a bureaux, bangues, caisses d'&pargnes.

a}

b)

“unités de stationmemant™

Une "unité" par sepl cent cinquante {750} pieds carrés
de "guperficie de plancher™,

Yoapaces de chavgement et déchargement"

“Superficie de plancher" de moins de dix mille {10,000}
pieda carrés : un "espace™ de catégorie 1,

“Superficle de plaucher" de plus de dix mille {10,000)
pieds carzés et de moins de cent mille {10G,000} pieds
carrés @ un Yespace" de catégorie 1 pour les premiars
dix mille {10,000} pleds carrés <+ un "eapace" de
carégoerie 1 et un Mespace” de catégorie I pour chaque
yingt-cing mille €25,000) pieds carrvés additionnels.

Syperficie de plancher" de plus de cent mille (100, 600G}
picds carvés : un "espace' de catégorie 1 et un "espace"
de catégorie 2 pour chaque wingt-cing mille {25, 004)
pieds carrés + un Yespace" de catégorie 3 par cent
mille {100,000} pieds carrés.

Les “espaces” de catégorle 1 en plus de deux (2) peuvenl
Btre fournis 2 méme les “unités de stationnement",

l.es "espaces' de catégorie 2 en plus de deux {2) peuvent
étre fournis a méme les "espaces" de catégorie 3, s8'il
en est JdTaxigés,
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Lisux de réunion

a) "unités de atatiounement"

Upe 'unité" par gquatre (&) personnes pouvant 8tre
admises dang 1' &tablizsement,

Auz fine de 1'application de cette disposition, on
doit utiliser les nombres qui apparaiassent au
tablean 1 du chapitre 5 du réglement no 1900, ou
sur les affiches placées dans les &tablissements en
cause sulvant les dispesitions de 17article 5-5 du
reglement no 2572. La moindre des deux exigences
peut €tre utilisée dans le calcul des "unités",

Bl Yegpaces de chargement et déchargement™

37.

"superficie de plancher” de moins de cing mille {3, 000}

pieds carrés . um "espace” de catégorie 1.

“guperficie de plancher”™ de plus de cing mille {5,000)
pieds carcés et de moins de guinze mille (15,000) pieds
carrés : un "espace” de catégorie 1 et un 'espace" de

catégorie 2,

“Superficie de plancher™ de plus de quinze mille (15, 000)
piads carrds ¢ un Mespace™ da catégorie 1 et un "espace®
de catégorie 2 pour chagque gquinee mille (15,000} pieds

carrés + un "espace™ de catdgorie 3 par cent mille

{100, 000) pieds carvés.

Les “espaces' de catégorie 1 en plus de deux (2) peuvent 8tre

fournis 3 méne les "unités de stationnement?.

Les "espaces” de catégorie 2 en plus de deux (2} peuvent étre

fournis a méme les "espaces" de catégorie 3, s'il en est
d"exigés.

Conmerce de détail en général,

al “unités de stariomunement™

Une "unité” par quatre cents {400) pleds carrés de
"guperficie de plancher®.
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Bl

'espaces de chargement et déchargement"

“Syperficie de plancher' de moins de deux mille (2,000}
pieds carrés : un "espace'" de catégorie 1.

“Zyperficie de plancher" de plus de deux mille {2,000}
pieds carrés et de moins de ecing mille {5,000} pieds
carrés : un "espace' de catégorie 1 et un "espace" de
catégorie 2,

“Snperficie de plancher" de plus de cing mille {5,000}
pieds carrés : un "eapace” de catégorie 1 et un "espace™
de catégorie 2 pour les premiers cing mille {5,000}

pieds carrés + un "espace' de caltégorie 1 et un
"egpace™ de catégorie 2 pour chague quinze mille (15,000)
pieds carrés additicmnels + un "espace' de catégorie 3
par vingt-cing wille {25,008} pieda carrés.

Les "espaces" de catégorie 1 en plus de deux {2) peuvent Etre
fournis i méme les "unités de statiomnement™,

Les "eapaces" de catégerie 2 en plus de deux (2) peuvent &tre
fournio 4 méme les Meapaces’ de catégorie 3.

Ftablissements ot 1'on sert des repas ou boissona pour
congomuation sur place.

a}

b}

Hunités de statiommement"

Une "unité" par trois cents {300) pieds carrés de "super-
ficle de plancher’,

“agpaces de chargement et déchargement™

Mémes exigences que peuxr les"lieux de réunion".

Saleons mortuaives

Cing {5} "Munités” par salon ek, pour tout 1'£tablissement,
un "espace’ de catéporie 1.
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Salleg de quilles

Trois (3) "unités™ par allée de quilles + un “espace'
de catégorie 1 par dix (10} allédes,

Entrepdts, commerces de gros

La superficie totale des "unités"™ et des "esapaces" doit
Ztre au mains égale a la “superficie de plancher” de
l*stabligsement en cause.

Les dimensions, la hauteur libre et la dispoaiticn des
“unités™, Yespaces™ et "voies d'accés™, suivant les
genres de véhicules au service de 1'&tablissement,
doivent &tre conformes aux exigences du présent regle-
ment ,

Industrie

al funités de stationmement™

Une "unitd" par cing centa (500} pieds carrés de
Ysuperficie de plancher",

k) "agpaces de chargement et déchargement"

“Superficie de plancher” de moins de vingt-cing
mille {25,000} pieds carrés:; un “espace" de
catégorie 3,

"Superficie de plancher" de plus de vingt-c¢ing
mille (25,000) pieds carrés: un "espace" de
catégorie 3, par vingt-cing mille (25,000) pieds
carvés,

33,
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ARTICLE 5-9, - Réduction des exigences en unités de
statilommemant,

Sans préjudice des dispositiona du réglement 2904 relatif aux
emplacements touché&s par les Installations du métro, les nermes
de 17article 5-8 qui précede, relatives aux nombres d' Munités de
sltaticonement" requises pour les établissements et activités
énumérés cl-desscus, peuvent etre remplacées par les normes en
regard de ces derniers, A condition que la distance entre 1'entrée
principale de 1'&tablissement ou du "bitiment" dans leguel s'ezercent
ces activités, et une bouche d'aceés et d'issue du métre 1’ excede
pas les valeurs donmées ci-apres. Gette dispositiom n'a d'effet
que si ia bouche d'accés et d'issue est relide & une station de
mélroe en service,

a) Bureau, édifices a bureaux, bangues, calsses d'épargnes

Une "unité™ par mille {1,000) pieds carrés
da "puperficie de plancher" si 1la distance
est inférienre a mille pieds (1,000'),

b} Lieux de réunion

lne Munjité" par tvente (303 personnes pouvant
érre aduises dans 1f établissement, tel que
déterming au paragraphe 16 de 1'article 5-8
du présent reéglement, si la distancc est
inférieure 3 cing cents pieds (300%).

e} Commerce de dérail en général
Une Munitéd" par cing cents {500} pleds carrés
de "superficie de plancher™ si la distance
est inférieure a mille pieds {1,G00%}.

dy Industrie
Une "unitca" par mille {1,000} piede carrés de

"guperficie de plancher™ si la distance est
inférieure & cing cenks pieds (500°).
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CHAPTTEE &

Dlspositions particulidres

ARTICLE 6-1. =~ Unités de stakionnement et espaces de chargement
et déchargement A 1'extérieur des bitiments.

Dans tous les territoires de la "Ville" affectés & 1'habitatien
par réglements de zonage, les "unités de stationnement’ requises sui-
vant les exigences du présent riglement me peuvent étre amémagées a
i"extérieur d'un "bitiment’, sur le "terraln" o se situe le "biatimenk
en cause, que dans la proportion 4'ume superficie ne dépassant pas
huit pour cent (8§%) de la superficie du “terrain", 4 la date de
1'émission du permis de construction, d’agrandissement, de modification
ou de changement d'occupation du "batimant®.

En outre, les “espaces de chargement et déchargement", s'il en
est d'exigés, ajoutés aux "unités de stationnement', me peuvent Etre
aménagés A 17 extérieur d'un "patiment™, sur le "terrain™ ol se situe
1e "bitiment" en cause, que dang la proportion d'une supecficie globale
ne dépassant pas quinze pour cent (15%) de la superficic du "terrain',
telle que déterminge ci-avant,

Les exigences deg deux paragraphes qui précedent ne s'appliquent
pas aux "bétiments" existants a la date dientrée en vigueur du présent
réglement et gont sans préjudice des disposilions du sous-paragraphe A
de l'article 5-5 et de celles des articles 6-2 et 6-3 du présent régle-
ment.

ARTICLE &-2. - Hopitauwx, malsons de convalescence, ete,

Dans ie cas des hiipitaux, maisons de comvalescence, sanaterium,
&tablissements d'enseignement primaive ot secondaire, musées, é&glises
et biblicthéques publiques, les “unités de srationnement" peuvent
&tre amdpagées a 1'extérieur des "bitiments", en quetque endreit que
ce soit du verrltoire de la "ille" ou se zituent ces "batiments™ ou
&dlLablissements.




ARTICLE 6-3. - Marges d'isolement

Les marges d'isolement constituées des marges latérales exigées
par téglements et de 1'espace compris entre la ligne de la "vyoie
publique et tout alignement de comstruction réglementalre, ne
doivent pas étre utilisdes pour les "unités de ztatiowmnement’ et
les "eapaces de chargement et déchargement”,

Les dispositions du paragraphe qui précede ne s'appliquent pas
aux marges latérales d'isolement exigées par réglements dans les
zones de commerce et d'industrie, Ces dernisres ne peuvent &tre
utilisées, toutefois, que pour les "espaces de chargement et déchar-
gement®.,

ARTICLE 6~4, =~ Unités de stationmement aménagées ailleurs que
gur le terrvain ol se situe uyn bitiment o un
&tabl issemant.

4 moins d*indicaticn coutraire dans le présent réglement, les
"yuités de stationnement!' requises peuvent &tre aménagdes ailleurs
que sur le "tevraim" od se situe le "bitiment" ou 1'établissement
#n cause, a condition gque la distance entre les points les plus
rapprochés du "terrain" et de 1'espace utilisé pour les Munités de
stationnement™, n'excéde pas cing caents pieds {500} suivant le
parcours le plus direct en empruntant la "veie publigue”.

ARTTIOIE 6-5%. = Unités de stationnement utilisgées en commum.

Des établissements distinets peuvent utiliser en commun un méme
espace pour deg "unités de staclonnement" 3 condition gque le nombre
total &' M"univés” soit au moins égal a ia somme des Yunités! exigées
pour chacun des &tablissements et que les digtances a parcourir
solent conformes aux stipulatioms de 1'article 6-4 qui précéde.

42,
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ARTICLE 6-6, - Espaces de chargement et déchargement
utilisés en commur,

Des établissements distincts situés, seit daus un méme "bati-
ment’, soit dans des Mbatiments" distincts, peuvent utiliser en
commun un méme espace pour des "espaces de chargement et décharge-
ment” 4 condition que cet espace soit contigu aux "batiments" en
cause et que le nombre total d' "egpaces de chargement et décharge-
ment” ainsi que leurs dimensiong soient conformes aux exigences du
présent réglemeat powr chacun des érablissements.

ARVICIE 6-7., -~ Unitészs de stationnement fournies i méme un
stationmement exploité par la ¥ille ou
1'entreprise privée.

fous réaerve de 1'approbatiem du "directeur", les "“unités de
stationnement™ exigées par le présent réglement peuveal &tre
fournies a méme un stationnement exploité par la "Viile' ou
l'entreprise privée a cendltion gue le reguérant solt 1ié pavr un
contrat de location pour une durée d'au moins trois (3} ans et que
la distance, entre le stationnement et le "bEtiment" ou 1'établisze-
ment en cause, soit conforme aux stipulations de 1'article 6-4 du
préeant chapitre.

Le requérant, ou le nouveau propriétaire, selon le cas, n'est
pas déchargé de l'ohligation de se conformer aux ewigences du
préasent réglement a 1'ewpiration du comtrat de location ou a
l'occagion d'un bris de contrak, pour quelque ralson que ce soit,




CHAFITRE 7

Dispogitions relatives & 1'exploitation

ARTICLE 7-1, - Disposition générale

Les Munités de stationmement, les "espaces de chargement et
déchar gement' et les "voies d'accds" exigés dans le présent régle-

ment ne doivent pas fafre l'objet d'une exploitation commerciale de

gquel que nature que ce soit.

Toutefois, on ne considére pas comme exploitation commerciale
le falt de concéder 1'entrerien, 1l'organisatien et la perception des
revenus de ces "unités", "espaces" et “wvoies d'acces", si les con-
ditipns suivantes sont remplies:

aj

)

c}

d)

les "unités™, les "espaces" et les "voies d'accés" sont
conformes, en tous points, aux disposicions du présent
véglement ou a celles des réglements abrogés par 1'ar-
ticle 12 du présent réglement;

les "unités™, les "espaces" et les "voles d'acceés™ sont
gituds 3 1'igkdrieur ou sur le “terrain™ méme des
Uhitiments" ou des établissements en cause)

les "unirés”, les "espaces" et les "voies d'accés" exis-
tants 4 la date d'entrée en vigueur du présent réglement,
ou aménagds subséquemment, sont inféricurs en nombre a
une fols et demie (1%} le nombre exigé par le présent
raglement ou les réglemenis abrogés par lTarticle 1-2

du présent reéglemant;

la conceasion doit prévelr gue les "unités", les “espaces'

&y,

et lez "yoies d'accas" servent, en prieritég, au "bEtImeunt"

ou & 1'établissement en cause.

L'acte 1égal entre le propridtaire et le concessliounnaire
doit contenir une clause & 1'effet que sl une plainte
justifide démomtre qu'il y a insufflisance d' "unités",
d' “espaces” et de "voles d'accés", pour répondre aux
beseips du "bitiment" ou de 1'éiabligsemant en cause, la
concesgion est automatiquement résilife er ne peut &ire
redonnée qu'avec 17 autorisation du "directeur',
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ARTICLE 7-2. - iInterdiction dfutilisation A certaines Fins,

Les "unicés™, les “espaces™ et les "wvoles d'accés” exigés pax
le présent reglement ne doivent pas &tre utilisés pour la réparationm,
le montage, le démomtage ou le lavage de wéhicules.

Toutefois, dans les secteurs d'habitation ou sont autorisées
les maisona renfermant au plus trois {3) logements, le lavage des
"automobiles” particulieres n'est pas interdik dans les "umités de
stationnement™ non plus que sur les parties des Mveies d'acces"
aitudes en debors de la "voie publigque™ ou d'une "ruelle".

ARTICLE 7-3, - 1Interdiction de commerce sur les Lerrains de
stationnement.

Toute activité commerciale, réparation et lavage de véhicules
sont interdits sur lea "terrains de statlonnement" autorisés en
vertu des dispositions du présent reglement.

ARTICLE 7-4&, - Personmel suffisant,

Les Yrerrains de stationnement™ et les garages ou 1'accés aux
Yunitéa" nécessite le déplacement de véhicules, les parages od les
véhicules sont placds dans ces "unitdés" par des mécanismes ainsi
gque les "terraing de statiomnement" et les garages od les véhicules
sent conduits aux "unitds" par des préposés, doivent disposer du
personnel suffisant pour emp8cher ile refoulement de véhicules sur la
“yoie publique® ou dans une “ruelle' durant 1'attente pour admission.

ARTICLE 7-5. - Affichage

Sur les “terrains de stationnement" ne sont auterisfes que lag
enselgnes suivantes:

a} les engeignes megsurant au plus deux (23} pieds carrés de
superficie indiquant la route a suivre par les véhicules;




[P} las enseignes mesurant au plus douze (12) pieds carrds
3 raison 4'une pour chacupe des "woies publiques” aux-
guelles aboutit le "terrain de stationmement™. Ces
enceignes doivent &tre posées aux entrées du "rerrain
de statlonnement" et il est défendu d'y inscrire autre
chose que le nom de 1'établissement, le nom de son
propriétalre, les heures d'ouverture et le tarif.

Les enseignes visées aux deux alindas qui préceédent deivent
Stre situdes sur propriété privée, en dehors de 1'espace
comprig entre 1'alignement de la “woie publique” et i'ali-
gnement de construction, et aucune de leurs parties ne doit
stélever 3 plus de dix pieds (10') au-dessus du niveau du
sol.

ARTICLE 7~6, - Affichage du tarif.

Le tarif d'un "terrain de stationnement” doit 8tre obligatoi-
rement affiché sur les enzelgnes autcorisfes a 1%alinda b) de
1'article 7-5 qui préceéde.

Seront indiqués le rarif & l'heure, 3 la journde, 3 la zemaine
ol a1 mMois.

ARTTCLE 7-7. - Pulletin de stativnnement,

Au moment ou un véhicule est admis sur un "terrain de station-
nement™, on doit remettte & son conducteur un bulletin qui doit
porter le nom de 1'dtablisasement, du propriétaire ou dy concesslaon-
naire, selon le cas, le numére du permis du terrainm et un numéro de
sarie. Sur ce bulletin doivent 8tre inscrites & 1'horodateur
1'heure de 1'admission et la date.

Le bulletin doit comporter un talon portant les mtmes inscrip-
tions que le bulletin et ce talon doit &tre placé sur le véhicule
atationné,

I1 n'est pas exigé de remettre de bulletin i ceux qui utilisent
lc "terrain de statioomement™ av tarlf de la semaine ou du mois.
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ARTICLE 7-B. =~ Révocation de permis.

Sang préjudice des dispositicns de L'article 1-7 du présent
réglement, le Comits exécutif peut, sur recommandation du
“directeur", révoquer le permis d'un "terrain de stationnement"

pour les mobtifs sulvants:

a) défaut de se confarmer aux exigences du présent régle-
[L2=H]

b}  exiger un prix plus élevé que ‘celui inscrit au tableaw
du tarif posé sur le "tervain de stationnement".
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CHAPITRE &

Dispositions relakives a 1'é&tshlissement
temporaire de terrains de statiommement

ARTICIE 2-1. = Digposition générale

Romobstant toute disposition contrairte des réglements municipaus,
le Comité exécutlf peut, sur avis favorable des directeurs des services
de la Circulation et d'Urbanisme, accorder des permis pour 1'établisse-
ment temporalre de "terraing de statiennement" pour "automobiles™ dane
toutes les parties du territoire de la "Ville",

ARTICLE 8.2, - Durde des permis; révocatiom
Les permis visés 3 L'article 8-1 qui précéde ne peuvent £tre accordés
que pour une période n'excédant pas douze {12) mois mais, cette période

dcoulée, ils pourront &tre renouvelds,

O outre parct, le Jomité exécutif peuk, par résclution, les réwoquer
en tout temps, apreés avis préalable de trente {30) Jours.

ARTICLE 8-3. +« Demander de permls

Toute demande de permis doit 8tre falte conformément aux stipula-
tions du troisiéme paragraphe de 1'article 3~2 du présent réglement.

ARTICLE 8-4. - Aménagemenk deg kerraing

Les "terrains de statiomnement'doivent etre aménagés conformément
aux dispesitions, sg'appliquant en 1'espsce, du chapitre 4 du présent
reglement.,

ARTICIE 8«5, = Exploitation

L'exploitation des "terrains de skaticonnement™ doit &tre faite
conformément aux dispositions, s'appliquant en 1'espéce, du chapltre 7
du présent reglement.




VOIE D'ACCES INTERIEURE
Rongement {ongitudinat
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ACCES INTERIEURE

VOIE D'

Rangement & 30 degrés
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VOIE D'ACCES INTERIEURE

Rangemsnt 4 45 degrés
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VOIE D'ACCES INTERIEURE
Rangement & 60 degrés
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VOIE D'ACCES INTERIEURE
Rangement ¢ 90 degrés
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VOIES D'ACCES INTERIEURES

{espoces de differentes cate’gories)

CAMIOKETTES {CATEGORIE NO.I}

20"

CAMIONS - AUTOBUS {(CATEGORIE NO. 2)

)
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CAMIONS-REMORGUE - CAMIONS SEMI-REMCRGUE {CATEGORIE NHGH)
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RAYON DE BRAQUAGE INTERIEUR

_EMPATTEMENT
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VOIES D ACCES

{intérieures ou extdrisures )

DIAGRAMME DE LA PENTE MAXIMUM

a i E
CENTE 12 9 .
—_— 00 HORIZDONTALE : —
» £
FE - 2 ol

LA PENTE REELLE DOIT TOUJOURS ETRE A L' INTERIEUR DE CETTE FIGURE.

DESSINER UNE FIGURE SEMBLABLE SUR UN PAPIER TRANSPARENT POUR
UTILISATION SUR LES PLANS FOURNIS.
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VOIES D'ACCES
{intérieures ou exigrieures)

CHANGEMENT DE PENTE

al ILLUSTRATION

») GEOMETRIE

TANGENTE ANGLE BAD =012
TANGENTE ANBGLE POD = 0,04
CHANGEMENT DE PENTE ENQ = 0.18
TAMGENTE O = TANGENTE ANGLE POC = 0. 18

TANGENTE ANGLE OPFG = .04

TANQENTE ANGLE EPF = §.12
CHANQEMENT DE PENTEEN P = 0, 18
TANBENTE p =TANGENTE ANGLE HPF¥ = 0,16
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/ VOIES D' ACCES \

§; {(intarieures ou exterieures) \%
5 F
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5 DIAGRAMME DE CHANGEMENT DE PENTE .\%
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AB = 100

ACr= BDn AE® BF = 18

AL & AF sond fongantes aqux cercles an A, BCel BY
sonf tangentes aux cércles en B

Las perpendiculaires slevees sur ces fangenfes oux pomts
A &t B comargent vers fe confre des cercks Oef

DESSINER UNE FIQURE SEMBLABLE SUR UN PAFIER TRANSPARENT AL EGPELLE
DES PLANS FOURNIS POUR FAIRE LA 1ﬁ.*’EFHEFI«{Z.‘Ji!h.'!'I!‘.Zlii"d VISUELLE . TOUT 'POINT
DE LA VOIE D'ACCES ENTRE LES POINTS “A” ET "8 DOIT ALORS SE TROUVER
A L INTERIEUR DE LA FIGURE F@RMEE PAR LES DEUX ARCS DE CERCLE LORS-
QUE LON PROMENE LES POINTS "A” ET B SUR LA VUE EN ELEVATION DE LA
VOIE D ACCES.
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